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Abstract: This article introduces the current state and development of “new
systemic semiotics” in France, drawing on the experience of a paper
on the linguistic features of Liaozhai Zhiyi submitted by one of the
author’s former students during her doctoral studies in linguistics in
France. The article concludes with the author’s reflections on the
current state of semiotic research in France and China.
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B, mOANMEHRR “ sémiologie” —id], KZATE 1969 4FZ )5, Af]
BUHEEZ T “sémiotique” , XA 44 ARG L E 55 % & R PIA
AR BRI RR O 38 . BT — D2 PR N R R IF IR RS, B3] 20 4
50—60 EACHEE HN4E — ke oF . PIRE . fRATANE 2% - DURRAE N B0 A 3
RGN, BARFSEDUE DB Mo R DA R
Hror e e, AIEIE R Aok, M7 i 00 2R R B S T R
BRI EAR, BIEA SR RE T R E S 7E 60 FAUS I,
L2 70 AR, XA B FRIEINAETE, T H BT EBRAT
Srprrgy (AIS B T1AS) 1969 4 jlisr iy SR B 24 R Jm 5, (HH B2
TSRS AL 2 A X A 4 R B & A5 2209, AR HDUE RS
WHEER “FH957 . A, Ja— D2 PRI FE L W a B A% oy LA & o iy
AR S0 90 . BUAE, AAT2J 0 T4 58— 2 PRI O U~ REe
WS, HBPRE RS R, 70 2R AP B & MR C R ¥
WA BRI ST, HPPRXN G “TERFSZ T (sous les
signes) AUFRRGAM)E | AT B BOSHIBIG S MAOC R, JF Hx Mt
FELRN AR EM AU R0 F . BAE, R E AT A 527
Z, IEVRTEXTT HRiE “BURIBAF 522" FIA R i, HEES > - 1
R4 P22 A AR R I R0F , AR 2742 sémiologie” L. 1t
AR AR A R E s 8

WL, TEEELL “sémiologie” A FRAIIHR)G HRY, & 1992 4F
gl B B 41 ( Editions Nathan) HBR B9 (& B 45 2 22) ( Sémiologie du
théatre) , YEZ R 5% (Tadeusz Kowzan, 1922—2010), b fyH£E Mk ==,
BT 1964—1968 4EAF g = At s Bb By 2E G LI TAE, 5K
T 1972 4E1E UE s, e R ECT BB R4, 1975 4R TR 7E X I
(Caen) RAPATLHEZIRAR (FEREM “Z0R7), ZBEEER PRI, b
M—THERFTE AT B B T2 R IR A RAE SR “ sémiologie” b JE R
FHE R IB e semiotique” SR 7E A M H O AURF S8 —MERT, PR 2 15 E 40
TARTE LAY “BURIEAT S W ORINGEE RGBT T BIBEL,
G KM “RERMFSFIT T, F50HT T HRERMTRA
“sémiologie” SKE & M E X — A, IFEWE ST T ZE,
MM “FFo %" S b2 k2 “REiRfr sy 5
“BUR ISR 577 WAE— Bk E /W X5 &4 Jrm ks, “ Rk
sémiotique T4 A5 BB EL— M ABL%, JE sémiologie ] F3X Fl B 16 % K
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—HUREIFTE”  (Kowzan, 1992, pp.5 =7) . X Bh 5k 5 it /R I 51 5% 556
PRI BT TAF T 22 5 44 O Tl A A PR AR — 3, Ak, ARy I rF el
BARBZKIEM, fEMbn) CGRRIFFHS2) 205, 7EEE Rl seof 103
LL “sémiologie” 4 HEE,

M2, RGRFF T FITRI A TAF5 A B 25 A J7 T R IS8 gt £ 1k
T PORFE A REER], PONTEIRE R REOIRFT S A — e R A
FHARRY . H2, RIE T EN, BRBREREN ., BHW (2 ERE
—TEML T B R R R E e, BamkEEL BN G55 %)
(Linguistique) (342 A5 E K2 H AL [ Presses Universitaires de France | g
B R ARA S Y — 2k ) BOdid —ROCE, gty (ISR —
B R = 5 R R AT 5E, SCER R G H O ¢ Métamorphose  du
renard, études sémiotiques des contes de Pu Songling” ( FI3CIFZ N A BEL
HIFFH S AR AL ) ) o W5 R A UE &R (M R FA T b &k 45
AT N )« FRAR A SR AR IR T PEAf, T EL2 58— O R i oA
ez, HRAUIRS BN AEARAE . ARG, 0= 0 B #R A T A
PR RIS, AL IR A — 28 R GRS 2% G A0 i W -
e SFE R — 4% H71K  ( Anne-Marie Houdebine-Gravaud, 1940—2016) i
M, Tt TR HR R B ST i T XA WAL S S A A
SCERAARAT T HeSZ, RBRIEIZ A 2023 4E45 1 W14 171 - 187 i, FR 3
fiftje, A K sémiologie HYBFFEANTELRS:, JRAEC AR TN, FAIERIME 3
H, ARMES I AT R GRL, TR A IE A — 1w FR AR b T S5 1 2 -
FUE - SRR - ARPLIR Y S, KRN SCE IR S A B, SO H
FKACHM—AHPIIUR - BR¥r (Lambert-Lucas) ikt T 2014 4 Hi iy
(R 524151R)  ( Entretiens sémiotiques ) . MAZ A3 # Y “ sémiotique” — 7]
B, R—HIMN B NN ZEXN TRORIEFT S 2 B TN UIR, AT,

¢ HORAT PR PE L B e Horp 2GR A LALAT o2 KD B, TR 256
TIANRH, BARWMIREEE 17X X0 RGBT 57 28 MUAR CE ., X —
W, AN EM B T 407, BERRE 7 SCE,

‘e U, CIXEREEILAE T 2011 4E 1 3] 2013 4E 3 X T
LR EPR TS 2E S (sémioticiens) [ 22 FEPIRSE”  (Biglari, 2014,
p-7) o B, BTAEEPR FAFTER T 36 6 2 48 % 5 J R W% G A 1 5 1 1h
B RERAGTRALGE WA EEMR AR, TR, X IR
GG TAE EERAE R S2IR (Ecole de Paris) £ F 17945
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7 (sémiotique) WF5E, Aid, HAUAFEAEAFHHT (p.8), W “EE
TR R p 32 B R B 8 — 61K 5 2 RAEAR B ST B 2 i 2 T L
M — IR, ZFIRBI TR J BN e, TN, A~
WRERFSHIRIEE “HAA S, X BT RRAF 5 2 2RI S
FHRGHHATROIY, BARWS R ITIE A SCREE R B AR . R R GIR AT
52" (nouvelle sémiologie) —ialZ7E “Z5i” #0510 5 AR “AUA
WS BEWUGFIFAEM N Z — iR 20, M A 5" W
SRIEE R AERY LT AR M TE AR 28 A Pr i /Y “ RGBT —%7 WK
5, ISRIERAFS AR Z MY AL &, H “ghg” X HEA ok —
AIUEH , FRATT R 3 i [ 33X 2 8 — BN - S50 LU — M IR B D ROk A

—0

= R -EW - SELEH -REXHNARZRTSFEER

PR B P By SCEE, FEgmfE FoR A T8 — ki SeRZUiE
AR A A A e, J 02 TR B B ST L, PR AT S S 32 B
WA e e S, TEIXBEZ JE R VIR NS o 90 — B30 - D78 L0l — 4%
PLRIBIRHT Y A TR (5 SRS L RFEIF, A W ERIEIS Ry
[ Université de la Cité]) HHFFHIZ, TR @G F Y. 2B
F RGBT (sémiologie) | KGNS MERIZE RS ARG F . b
HAE 2008 4R L — AN ANEE C(CHBT) WEE: X TRPE - HEew
KAt fe)  (LEcriture de «Shoah»®: une lecture analytique du film et du
livre de Claude Lanzman) , AL EEVE ML =545, J1F 6 REEW
RN o FAT— I TCTEARIBOR JC T4 A SCES, (HXT b A 7Rk 1 2 & 1F 3R
THEEA 5K

T - B - SRR - AR hR FERFISOE RIS M Uk
RAF5" (sémiologie des indices) W77 1A [ B AH TR AT -

(1) XT “RERFTFH¥ . WERZE “ERA—BAHH sémiologie X
MAREMAEH] sémiotique” BF:  “ Fo B H S H] sémiologie X AIE, &
N7 RWRIE TREG/RME 2 - URAIR, X TRE/RMY = - DR SHR

@ (HBTY (Shoah) )75 S 1985 4R S8 (1) S WS — U AR ) 1] Apr 4R v & i) — B 40 5%
Fo
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M—FF ik £ S EHE RS20 58, RBMAECL30 247, RuE, Rig
‘sémiotique” P AATE M ], (HFEAE SR ARSI AR XA, 5
J&, MR A semiologie YWY J5 1H BRBE 4 1 5 A W98 K R BT &2,
(Biglari, 2014, p.242) “igRMIEEE, RIIRZ/R, ROSHZHFE, JH
— PRI . RIS A RIS Y sémiologie [N BEELMETR AW .”
(p.-243) 5T sémiotique Fl sémiologie I Z PRI, WhE5K “ X FEH#A1
YT, B s (SR E &) SRS B2, FRk v mT DU H] Hi
H, WX TR X GOk UL, RUCHTTLUMERE & (p.243), B,
X5 CGREIFFS2) —BIEERHS BN kA —B, 7RI = A2 i
TR RSO TT SA 0 S URIRATT, MR AER T RE RN GEEEF 2%
W), FEARTEREE T 2 - BRR (ME)  (Mythologies, 1957) , JF7EEL
B = RS e L5 0 - )& FC (Christine Leroy) #f4% “sémiologie”
B2, BERX—F2R R T & s URIRAT, X — IRz Y, i
PR 2 - AR, SR TSR S B Z I AL (ancrage) X FR T
HANER, DA TFHRHINE N 2R A P 2 5 RS 4% ) s — Rl A 1
ISR MRS, Mk, fE TP 2 - BERE 2RO ER SRR : 3
S HE (WVESI I R) o 2SI R RRSE, b 2 B A 52 R e A )
HEEGIE TS, N TSR N s, Wi EE, AR T
BFA LG AL bR IE . DAL BRI B 2 850 BT 1 2 G2 IR B 45 Fh B
AR b 2 B A0 45 AR HE A5 D SR B AR AIE -+ X BB 3R R A RRAE F IR B AT AR
w (-) . Y () SRR (x) K2, XTERRZEA IR
A DAL EFRATTAE AT R il i A i i s 1A S R A AR A 1% 2 BT Ik
I, AT (HZXF57) A9 Bk Y R — P B R Z R IR R B 0L T
AR KRER /AN AR (p.244) , 4 UL, I 55 5 76 Wi T R 2= F 4%
“sémiologie” , R IMILLAME S RARE B 420, IEHILR 2R T iy o3 k. b
N, sémiologie MUZIKRAYHE 5 2% B0 0 R38R , 4l o] A sémiologie X fift
RS, MRERETRERERFIGETHRERAMAEG KR, BRI
B8 (Marianne) G 145 Fh Lk S5 (0I0 RARAE LU S BN R GBI DT I R 4%,
TR, RNOERE SRR T S RE WXMRIT — B EELL,
IR ENHAL, FMKRTLFE sémiologie” (p.246) . 1EIRFNTH 5 %5 sémiologie
IRFRES, WEENZBPXR X FRAVRIET HEN . RS
L, ST (RERK, WIBEEIR), IRiEEY (5 TH [A
Martinet ] | 25§ [ G. Mounin |, JZHE4E [L. Prieto]), HHi%e (AFHLHE 2
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IR) HREFREEA BN H WA K3 . NGS5 5 Al 1 e s 7
2, WRG/RITHEN T LRGBS % LAl REME . 775 M EFE
MR, IR T KM RR . WA (DT NI R A . W4y
XS R, DA A CRAERG KR (pp. 246 -247)

(2) KT “IRFFT¥" (sémiologie des indices) . MikHy, “BHRKFS
PRGBSI AL, R E )RR A S 20k, XS vE T TH
IR EFIE B, 57— OGS R, e T8 B i TIE Y,
WARZ M, SEBr b, Xt —Fh i BIMERY sémiologie, 7EIX—ii b, BELA
— PRIy AR T A OGRS IR, RS FR AT S AR R SR 4 L i
FRYEREFE RIS E IR =00, MK, ERVER —EEN. X—8H
SRIUA L T HARXS T sémiotique PYPARFE" (p. 251) o TERHI B, XFFF5
IO IIRE S, T RGO & SRR S (BRI a8 51 R U8 i Y
HwZE) MEFF LA SER, iR, fEX5E— BRI riE ) R4 50
ProrBe, IR PERIUEBIVERT B, B R AT S TAE R e 0 . NTE
1, JLTEURIE S S O IREE, BRI, RESFR—F “iBET, X
A AR ST TP R R A A B VERLN, ARIE BT S (et =z
WA AR AR ISR, &5 By a) 2R il
RMRRTE S 853 55) TEW T Z S BRI NGX — R GE (S S5 14 1o
F2) BYFTA TRERY AL, X AREE SRR B0 AT DAL EFRATT R i ER 7 — Bt %
R, B al DIsfE a5t 28 AL, X Fp g ] DUZRNIPER . dahd i ek 2 %
o BXAHE LW - I - S 78 L - A% B IR B AR By 45 A Ak ik FR
(structuration) &

TERGR G B I R DI 4, FE Ut B Berb 259 0 1 3 (Hetn—3¢
PR AWES) ; XUE R E08 RB R R LR EHE, ENTAR “Bg
fEd8” (signifiant indiciel) , Fff5, XEGBRAERMEHPIK T E X, HA TS
FFo2msE A B, B “f Bt X (phase interprétative) , 1E X
B, “XEGRERETRIEZ (A A EA TN SKREATR 2 Uik, A
i o [ A T SR -+ -+ 3R G BE A AL A T R B BBk P T R = PN TR
ST (p.252) . fRRETAE, WRBEIEEIVNERE, B ENER,

@ EAEWEh (signifiance) , ERGICATSFMNAARIE, F04E - HTHFo5 8T, S0 RIS k% %
PRI M, FERR A TR IREIE (ARHIER L) " (Rey-Debove, 1979, p. 136) ; 1ALk
R S2E M “signification” , FEAQE B4R B AR, B ULHEM.
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HF SRR ORI ITA 2%, PR S H S R RIBT R & R RIS
ZiEER, MERXZIE, “FAPRBYTAMERM S AFRSCE ARG
] AN [a] G ] —— 983z Ut e 45 R SCAR IRl 9 2 18, BB ARSI b 1) SC A
ZIRHSAER Z IR el T 2 IR R PR o Sl e ™ (p.253)
XL, JCBERM G R GRS A ARG R T B A R

LR~ HHEE - SRR - MRLRN TR AT S 2N e AR Z, 2401
A, WARE, ERTRIEASCEAMEIT 7. 2k, EATR6E S RE—
DR R SCEXS T2 - HE - AR - MR RGOS A R E SN
7, WFERERBIEA] TR B R SR Ea—blH, FE (ST
ST e HRE AR S BIE AR AL I 2E R B RS B A mT LLSCA A
TN G Z A, 18IS I B R B A A DI EE . — R SR IIRE, O
—FRRAEIIRE. HRIMAERI N EHIN T P HAN L NS, R
BRI N ERE T —MAR T — B L B rIMEE R, ShE L, ER—1
L NFI—A RS AL 5 TRy, PRI A e T e L, S B = —Fh ot
Mo —J7 e BA RSP AR, BEE BUAH R R, 5 —T7
B X B~ N B IE: R, 7R E A6 3 i e A5 2
AR ARREE AT T B SR IR R AR, DUE ™ AR 3G X Rl A
CBURHIRAEY) , BB TROR RIS BT iR, R s, R
SLIG AR RIS IR RSO SR I BE T #1097 AR, R Ak HAR 5| &
5 = 3N - SSPE LS — SRR IS T AT UL ICAR B X AT SCHR B R
ZHERR” M OSRBITAMER S B —Fhie g,

=, BRR - EABHNRFEFSFER

I A AR VTR S TIT LR A NG B BIFFE T I 2
Y, BEMEAR ML RGIRAT 55 EkE IR, MEZIHMREL - &
£ (Frangois Jost, 1949— ), {2 LRSS = KAz #42, EX "MW Jrm
M RGICTT T MBUAR Y, WA MM 75" (Biglari, 2014,
p-271) o A RR T 12 ¥4, ER A mE T 1979 4 (5 AEE), B
2R CGHRBESHAGIEA 5%) (Nouwveau cinéma, nouvelle sémiologie) ; ¥

@ FEGIWEW - B - S - MALRI SO, WTRE M SCE Il AR AL
PEVEIN TR B RGBT 52 IR ) (Houdebine-Gravaud, 2009, pp.371 -388),

200



BitsmmA W

T—EB A= 2014 AEH Y, Ah (A T HERE) (Sous le cinéma, la
communication) o fBFETTIRH Y A1 3 2 [l 56 LU T WIS J7 10

(1) XFiEH “sémiologie” A& “sémiotique” [ 0] @, b fif B,
flb2 DA 20 {42 70 AR ACTT 4R M S A ST 00, 24 I R0 o A5 v BT A 2 - Mg
(Christian Metz, 533 5e U4 - 9%, 1931—1993) JFRERY AT 54 2
AT LA R RE 1 A, ook, M50 — M AEE R E S — AKX T HEAT
SR A, R BATTCE e A A R A, TR AATEE R T A 2 kK
“HRGILFT T (nouvelle sémiologie) H#EE, WIESEMXADIERITLG, b
TR TR BT, 1972 4F, $AZEFE (G, Genette, 1930—2018) 1) (JEL )
(Figures I, “MFHWEE" SR PREZENGNE) ibER, KLk T
BORFGY, PoE E MG R L5 A . EIRJLAE S, i 1 fif AT A0
PR REESARAFAEAS T S J0r, A S0 B AR G E — B (] P R S A T Sh 0T 1Y
BT, HHAER (2% E) (Essais sémiotiques, 1977) — 5 F {fi
“sémiotique” —Ii], {H “SCfr L, IRZLZRAF HX SMEHT K RGBT
SENMA AR, SR, HRART, ROMSHREZSH T KR
52" (Biglari, 2014, p.272),

FERBIPIS RN HSZ B, fhidd . “NIRRAEFRME BB, 12
ERMEES B, R TIREAZAE T EEA ., w5 IR
FABNEAERMARTE, M ARV, AR B R B, BRiZ Ak,
RS A B3 Ae (Wp) (Podtique) b RICEE -+ X THAKUYL, JEFh
HRREFRNR B PR R EE A 275 TSR (RS TE) A
P T CEMEM A MOCURR T4, XEWAELAER N, X
IERRERTE (S2) (Communication) 55 38 b A7 5 H 52 MRIA T 8l i SC
MR R o AR IR B VR TR LB TR IX 3 T RGBT 52 S AR 7
(pp- 273 =274) I, A0 R GEBAT 522 R B 22 48 (1A, 7 FH 2R 3K 1 8L
SuN=C L (118 % N £ A B === > 3 e /S 1 el B
N

TE[RVE T A B S AT S A BRI AR, BEIAR T - 2 irRe 5 k3R
i1, AR AT S AR L AR R AR R 5 AR ARl Ly, SRR
PR AME . I, TEIE ST SR B A, W E SR i T T 2 M
FIZEE I ESIE S (langue) 5 E1EIES) (langage) ZIAIAYDCHITE, Hg
W (HiEEsI S HE) (Langage et cinéma, 1971) —FHIFARARMI) . B,
MR TR /RIS IS RBIES AN, JENDEIESMEIE
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(RIS MR &S e X —10, RS 2T
TR BRI TE SR 5 2 M CHL R SO BS; BUTE, 22 AUA
FRATHIRAR, AT S0 BRIR TR Sl A, 3K 7 AR 2 28 A B S A
S AR BT I

KTHF PR BTN TTHR, i, fFEREASHE T2y, 65
FAATFHULALE, R S ETE S S BAE S R, JFEHEEN N
XUE 3 1 AR e B E RN . R 0 ] 8 ST T FISCAR &
MR AL Z S, AT A A 3 E 2 i N7 A — OB 43 R AR A Y
ik, BT ES ML ZE I (analogie) MEEIM E2AZ 1
W, TEGIHRAFE (indicialie) FEATIS, TP R RS
LA 55 S AR R T LA 4 i) o PRI 52 SCRR Bk .

(2) XFFHAAT BRI, Wi FE2MT Iy AR/ N — &8 53, A\ 1982
R RS =R R TR AT H e, BZMUT A5 BE (Institat
national de T'audiovisuel, INA) SHFFREATHEML T RE TR, X AR AL IT 4R
TR A OCH L VE 22 (08, M52 BO 90 B B B R AL IR HRAE, 7EA
Bk, WL TAEC EARE R BR T IR, T S ot 151 4 fn 7 o BV 5 i s 5l
HLE AT AR s — Y0, )RR AE T G S &R HABOH 2028, andey L 73 S X6)
RZIOHZEICER, TIRALAE SRR M A R 7 T 2 M TAE
BEJE A5 I8, XS KR A ARG — FP i B2 (interprétant) W AR$ESZ, IE
T2 X IR A 1] 1 B2 ZR 375G T e O 527 B, TEME R, X e Ly
H R 1000 20 LU MR 22 ) 6 JR i 1 SEAGORAR R A28, Mk, Tl
(R H AL B AR AT LIRS =R e ke ) . LS B R | R A T B
X A R o X R R T AR I B K 3 B A 2 I LU E
“E PR I Z AR BN IR AT A E R, 28 R R A thE B O B R]
ZPH MR T AC,” MRS UAE — R & B2 T SRR HR
MR, SCIRPRORE 55 = Fh i B2 0OFR Oy “ Tkt S 4K, IAF S A 57
(Biglari, 2014, p.284), i, xR dlm o AriEds, HESI7e A i
M BRI =M i Bz b, AR B RMEZ —. Wi,
FATTERONT T B Ry “ e LG 1 S o WA A B, IR ARl
kbR 25, BRI - AR, M7ER R —A LT H
AT /M, WA X AR B il ds i, X RRAE
IEARAUITRA , EIRIE M T A A RE G, AN, X TR YRR 20
IRH T X081 H A TN THE AL R B P BT L s AL
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TE A RGEEAT 520 TARBET ST, ol 2 X T i 5 F e AT S A A 4
TTHRIS, AR TRAT MRS L. 7 20 40 60—80 AL A INRI K T H
HRRGEAT T, ERER T 1983 4, ¥rZ K E#2L (G. Deleuze, 1925—
1995) DUt iy P AS 45 (IR S f ) (LImage-temps) F1 (&5 532 3h)
(L'Image-mouvement) “[3J A" T XU, 7 2% IR L2 B2 IR H )
B, XLRREUE T AT FT AT B 1) R ST 5. ik, fEhzEqE
R BT A ASTAL T R GUEAT 52 O 1 —Fh AR, R FHAT 5
OB IR SOR Y, SR R . Shim A2, TEE 28 A X — K
Ja, —UIHERE T CABAEAB R PIARASTT SRRy, WA Al FU 44 3 B R
LA A TR ZARE, AIRUEIA 2 T RE ARG AN L.
TR ZZ R T — BT — S - MR A 2w, 1 Gk
JEM B A P, ERAGE 387 (Beau) MGE, FgiEAMTE
BEAPMMN . SHFEN, —SSREZRFMZE THEN.” (Biglai, 2014,
pp. 286 —287) X HL, RARIGMIREL - AW REXT TR ZZ R IEAN R ER T T — b
RG4S, (AR ENIE T A 807 1 A9 RGeS Fr & Dl i —A4
BBt

M. ZE/IE

— AR L BB M SO R R, BAGLE TEE X T REILAT
SEEROCTE, BEL T ILD IR A AR

(1) RS AakEifreds, o Lmse iyl #id, fili
PRAT A S LR A, BRI RS S — Lo A ARG B, Xl
HIRFAT, TERE R RFHF A — 24 SR E R A D, X T RGBS
FIIWFT RN LRSS . EFTEER], WAL RIPTFE N R A XY -
L — TN - PRI - ARRLR A F R AR B 2 N TR STy
HTRBIESE, TsRRIE B - TR WUR RS 2R G0 AT 5 A B Al RIS AR X
SR 2R BEAT I8 TAE B2 I A EFE, Al A 2 AR BL-F- S 7 ik
RGBT AR A 2R A A R G AR S A R b, K
IEEER, RGUEFF A Ea RIS (RN “H ARG 5%"), Wk
W T BURETT 52 F1 B R 0 B R o A MR A DTk, L 0 AR
Ak

(2) BB S FIRGAFAE, MHRAEPIRT T —L288 ATk
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ZIR G E . Ak, 78 (RS2 URR) TR BT 22 7553 B DT R
L, RGBTSR E A WAL, XU T BURIEFT S A TRk AT S o b
FErb e £ IR RS, AR IR AT 57 B R 5 A9 05 1 MT ik
1, BTS2k E R TR S Rl ee 28, 1eit, AT AN i — 15t
EERBGR Y (Narratologie) siiF=# (Poétique) RITHEL. BIL, EH NN,
ENTEE TR S A5, PO EN RIS IR T 4555 v, AREXTT “4F
TR —REEXSRAYPEST . RhEHIA B OC R B —MESE, T ELAEAE 2 — B
BN, ENTRFTERCR G ik B R E PR S B 2 e, T
I FEBRAT S of e A1 T 1971 4F R SEE XSGR IR (A7 52ie k) (3
S Essays semiotics, 33 Essais sémiotiques ) HLAEAAE, HrlicsE T A Lk
SO LE L 82 . 2 (Guiraud) | jli A FL (Dubois) | #AZE4F . MM,
VUL e, FE2 P REAMICE, ENEEE RS20 (RRUR
F)OBISCE, HUE, EIGAEE AT AR (A, Hénault) WYBEEE,
5% (0. Ducrot) MHEZEZ RAAMANIGIEMR S 1 (F iR SR G RBHF )
( Dictionnaire encyclopédique des sciences du langage, 1972, P 7 X, HiIET—IK
JE 2022 4F) HRIIERER S, BN CORREETRE SR, JHEMATY T
5 (langage) MYHLFRIMRT * HARE T MHEREMPHNES (R,
2019, p.8) b, X@LAE TR A SHIR Y LATE & S IS0 O Sl 0 v [ AT 52 4
s, PIFRATTLE 20 HHE40 80 AFACS H AR A — L4550 2 AR v i B2 AT 14 DL 2]
KEBUAY: (FF) JrmABIZESCE, N RUR 2 s A8 i T S R Y
FBko

(3) EHEMEGEIIAE, A% T DIHAFT S Be MR g 5k “7EfF
ST BT, BRI ERIER R, 7ER T D IR R
Z MR ERAFSIRT BRI RAE . YO (U, Eco)
1 CAESNZHT)  (La structure absente) —F5Fr vk, JHh Dt W 21
BAERE S FFS R R TSR (NP DRI - (Petit Robert)
TEHE—RUP R ER R TASH—BIE o X TR S IR, &
SOWPR AN o £ 2 RITE TS — i KBRS R A — e . fehhs
PFSEIIEE AR, 5 BRI AT 4 s IR BAT S 2 IR WL AT,
AR FESRBIIIR.” (Coquet, 1982, p.5) WHEH “ B8
PR CARIBEL S, SR (RS20 —Tih 5341 20
Gt B R ARG, WF A AR, HEEMFTeeaat (F5%)
(Semiotica) 4 RENEOLUNTIE? EHA W TiZFIL A (2025 4F 65
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BitsmmA W

264 JAFLGE 265 ) myH s, TR SR Z R RGIe N AT 7
(pragmatique) FAGR BT 5% WA CE, W5 F 7% U R 3C
T, 55264 WA R IE R, Hh A MR 2N ESES R CE, HX
Bl H G AT B (SRS BIPEOT A SR R A S ) A
(IR AR SR e —Fh AR RMBEEL) s 26 265 W (hifit S
BOATEL R 27 5 M7 ZERsk)), REkiEscE, Kbl A E D
Wrid W . BUEERTS 2 KREREHR (). Fontanille) LK i [
ERRGHR IR (D, Bertrand) | /R (J. —F. Bordron) iXZUR1A
WS A RE R CE, AT SCR PR 00 0e CRARPE . RS i i A 2 B
e HXRAEC) CERLEF) M CER SR .

(4) B, FETHERY — 5, 15 (FFTEUiR) IR Ui R 035 £
BORIBFT S 75K, WIFRRR R L E Y, N —2MEREH . —H0]
Wik . —BBERRH . — BRI fl— 208 22503, AT
BEPAR AT —IRANE E AT 2 e e EBE e n] UL BN Ty | 36 45 A —
s, AL, REMAGRISAT TR AR ME PR R T, I, BESS
FRA AN 22 01 100 RN (ARGERGERMTS¥HR), B UEEA
SR SRAARAZEN L 200 NS, & A IF— W E 2R ETHUE — D H
MR, LIRS 5ok 5 B3 SO, A 1L i | st 2 2
IXAER) 22 EHE MR B —ME B S HULAAER 2 FH NS5
TIEFEREEH RSP 520550 (CeReS) fIREEL (D, T. Effa) #H4ZA
FIRBERFE LT T F i il — A% (M. Colas-Blaise ) ##23:[7] 3 4
B (A PR B0 MR B3 (Bloomsbury Handbook of Greimas)® —
PR SCRERE , CEEECE N, oS AR A SO A e A A
AR (Bloomsbury Academic) HikR, TR SRR (M H DT
FEIRERE . Aegimn ) (CFlad) MatRfEL) (BIFM S o/ i ryiE
G5 BRBUATT S A5 ) 1 CRIEFE YRSy 8 (ffAksh L) 8
Sy W), I HIRATAT LU DOETE E N A R 8e3Cw, iXAR,
AP EEF WSS TR DHROREAT 5 A7 b E LR S5 .

(5) FeJa—rE, X TREFFS AU BRI AR E DI L T X

O RIESCEHNA, R (Caia) FMEESFEENGSGER, B “HAEamekz %
27,
@ WBREHRNA, XEXFHBAEN BN, BERRMA S B R T K4
JRY  (Bloomsbury Handbook of Saussure) ,

205



O

FISSER (32)

WA : HTDUREARMYTE (langue flexionnelle) , i 72 AR R N EHY
— RSO RR UL T R T A B AR LS AT S (1982,
p-51), XFSCFARG R —FE A 25 E P ESUE NIRRT 5o
ARG, “ERAET MERXHEEOES, MR R RS W
WPRX HAGACRITRR, BrLL, hERFF S AR50 i E2 R A A
i) R PR ST BT S MR ARG R 5 i, X T R 1 0 B
WA S Z B ATy, FNTH R AT LU EF B 2 ABFTE 7 SR, 5
BERERE, T — N RAREERT S AN AT, X TR RA
HOWREA .
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